phenomenon earth and features include inanimate (element, food, object) and living
(fitomorphic, animalistic, anthropomorphic) nature.

Keyworlds: concept, structure concept, conceptual sign, shaped signs, cognitive
metaphor.

VK 81°373.7:[811.112.2:070+811.161] Ipuna Ilamen (/[pozoouu)

IMPATMATHYHUWI ACTIEKT 3HAYEHHS
®PASEOJIOT'TYHUX OJUHULb
3 CEMAHTHUKOIO INIEPECYBAHHSA
(Y cTpyKTYpi YKpaiHCBhKOI, pociiicbKoi,
NMOJIbCHKOI Ta AHIUIiHCHLKOI MOB)

Y emammi npoananizosano ¢pazeonoziuni 00uHuYyi 3 CEMAHMUKOIO NePecy8anHs
3 027140y Ha IXHIO NPAMAMUYHY HAIAUWMOBAHICMb, 36EPHYMO Y8A2y HA eMOMUGHY
CKAA008Y 00PA3HUX BUCTLOBTIIOBAHD 3ANENHCHO BI0 LIOKYMUBHOI KOMYHIKAMUGHOI Memu
ma Qyuxyii aopecama.

Knrouogi cnosa: cemanmuune 3navenns, npaemamuine sHadenns, cema, gpaseo-
JO2IYHA OOUHUYSL, OYIHHICMb, meMamuyne noje.

Taki HOHSATTS, SIK IPOCTIp 1 Yac, BIHOCSTH 10 OCHOBHUX YHIBEPCAIbHUX
KaTeropiid, 1[0 BU3HAYAIOTH JIFOACHKY CBIIOMICTh, HCOOX1IHY 11 OPMYyBaH-
HSl CBITOCHIPUMHSATTS 1 PO3BUTKY HayKOBOi JyMKH. KOrHITHBHA JIIHIBICTHKA
BUBEJIA MPOCTIP y paHr HallBaXKJIMBIIIMX YHIBEPCAIbHUX KOHIICMTIB, JOBi-
BIIIW NIEPBUHHICTD YSIBJICHB JIFOIMHU ITPO TPOCTOPOBI BiTHOIIEHHS MiX Mpe/i-
METaMy Ta sBUIIAMU. J[OCHiAHWKHU, SKI BUBYAIM MPOOJIEMH MPOCTOPOBOT
CEeMaHTHUKH, TIHIUTH BUCHOBKY, L0 111 KATEropisi Hala€ MIMPOKI MOMKIIUBOCTI
napamMeTpu3ailii MOBHOT kapTuHu cBity [1; 3; 4].

IMocranoBka npodsemu. [IpoGneMy BH3HAYEHHS! CYTHOCTI MOHSATTS Ipar-
MaTUYHOTO 3Ha4YeHHs nocmimpkysamm 0. AnpecsH, H. Apytionosa, T. Bymirina,
JI. Kucenposa, A. Emiposa. Tpeba 3a3HaumTH, 110 JIMIIIC HE3HAYHA KUTBKICTB Pallb
MPKCBSYCHA JOCIIKCHHIO (DPa3eoIOriyHOro CKIamy YKPaiHChKOI MOBU y CBITII
minrBictiyHol nparmariky (O. Bunorpamiosa, O. CeniBanoBa, B. Yixuenxo, 1. IBa-
HoBa). Ha rpyHTi ykpaiHchKoi (hpazeostorii Oyiu 31iHCHEHI CIIpoOU KOMILIEKCHOTO
AHAJTI3y MOBHOIO Marepialy caMme 3 MO3HIIii CCeMAaHTHYHOI MParMaTHKH, JTIHITBO-
KYJIBTYpOJIOTii, KOTHITUBHOI JIHIBICTHKH, ceMioTHkU (B. Yxuenxo, M. ITmrom,
1. BuxoBaselp, €. Koanbayk, O. BuHorpanosa, €. TumueHKo Ta iHIi).

Ba)ImBUM acrekToM J0CIiPKEHHsI TParMaTikKd MOBHOTO KOy € OIliH-
KOBiCTh. 3a TBep/uKeHHSIM H. ApyTIOHOBOT, OLIHKOBICTh — € THIIOBO Ipar-
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MaTH4YHOIO Kareropiero [1, c. 389]. Takox Tpeba 3BakaTtu Ha Te, IO 3 MO-
IJIs1Ly 30BHIIIHBOT MParMaTHKH HOBI JIGKCUKO-CEMAaHTHYHI BapiaHTH CIIPHA-
MaloThCs K 3MIHM B KOHTEKCTI BKMBaHHS cjoBa. [IparmMarnyHuii acrekr
ITOBHOIO MIpOIO BiIOMBA€ MOXKJIMBICTB JIFOMUHH BUPA3UTH CBOE CTABJICHHS
JI0 TOTO, IO BijOyBaeThCsi HaBKOJIO. JIFOJMHA 3 MO3WIINA JIIHIBICTUYHOT
MparMaTHKK — TBOPELb OLIHKH, JPKEpeJIo eMOollii, aapecaHT/agpecar, BOHa
MoXe MaHihecTyBaTH CBOIO KYJIBTYpHY HO3HIII0. SIK pe3ysbTrar KyJabTypHOi
iHTepnpeTanii ¢ppazeosoriaMiB y nmporeci BKUBaHHsI i3 0CTaHHBOTO (hOpMYy-
€THCS IPOBITHUI KOMIIOHEHT KYJIBTYPHO-MOBHOT'O 3HAU€HHS (pa3zeosioris-
My, Jie HiHHICHO-€MOLIifHE CTABJICHHS /10 HABKOJHIIHBOI'O CBITY € IPOBiJ-
HUM 3MICTOM 3HAYCHHSI.

Pi3HOMaHITHICTh TApaJUIMATHYHUX CJIEMCHTIB (CKCIIPECHBHO-CTHIIIC-
THUYHA iH(pOpMallis, eMOLilHEe HABaHTAKCHHS, OLIHIOBAJIBHICTb, MOAAJb-
HICTh), IOTIOBHIOIOUN KOHIICTITYaIbHUH 3MICT Y cepi ppa3eooriaHoro 3Ha-
YEHHS! YCTAJICHUX CJIOBECHUX KOMIUIEKCIB, SIKI YTBOPIOIOTH CEMaHTHYHE MOJIE
TIepeCcyBaHHs, JUKTYEThCS XapaKTEepU3yIouol BepOalizalli€lo, 110 BTLIIOE
OIIpeAIMEUeHI MPECTABICHHS 1HAMBIAyyMa 1 COLiyMy IIPO NEpecyBaHHS y
pocTopi 1 yaci 00’ €KTIB MaKpo- 1 MIKPOKOCMOCY Ta pyXy B3aralii sik hopmu
icCHyBaHHsI Marepii.

CrepeotunHi (ToOTO 3aKpirieHi y3ycoM) HAOYHO-UYTTEBI ySBICHHS CO-
LiyMy Ipo pyX, PO MepecyBaHHs Y IPOCTOPI BTUTIOIOTH 1 JOTIOBHIOIOTH JIO-
riYHe KapTUHYBaHHS CBITY, L0 ICHY€ y CBIZIOMOCTI JIFOAWHH Y BUIVISIII CITKH
KOOPJIMHAT, 32 JIOTIOMOTOIO SIKOT JIFOJM CIIPUIMAIOTh IIEPECYBAHHS 1 XapakTep
PyXy: IIBUJKE — IOBIJIbHE; IOCIIXOM — HEKBAILIMBO; BIIOPSIKOBAHE — Xao-
THYHE; Oe3repepBHE — NEPEPUBYACTE; PETYIHOBAaHE — HEPETYIbOBAHE; TPH-
BaJIe — KOpOTKouacHe Ta iHme. Ls KoHIenTyalbHa CTPYKTypa € 4aCTHHOIO
3arajbHOI CXeMH yHIBEpCAJILHUX CMHCIIB, KOTpI IIPUTAMaHHI yciM MOBaM i
BUTOKH SIKUX, Ha JIyMKY JIIHTBICTIB, KOPEHSATbCS Y O10JIOTIUHIN Ta 1cUxoiio-
rivHif oprauizaiii aronunu [8, c. 72].

BepOasibHe BTUICHHS 3a3aHAYeHOI CITKH KOOP/IMHAT MPEACTABIISIE BArOMY
YaCTHHY HalllOHAJILHOT 00pa3HO-MOBHOI KAPTUHH CBITY, Y B3a€MO3B’ 13Ky KO-
TPOI 3 JIOTIYHOIO MOJICIUTIO CBITY JIFOAMHA € “BH3HaYaIbHUM (aktopom” [7,
c.234].

MeTo10 cTarTi € OOIpYHTYBaHHS Ha OCHOBI JITHIBOKYJIBTYPOJIOTIHHOTO
IiAX0/y NMparMaTHYHUX 0COOMMBOCTEH (PyHKIIOHYBaHHS (paseM i3 ceMaH-
THKOIO TIepEeCyBaHHS SIK IIUTICHUX JICKCHUYHHUX OAMHHIG y CTPYKTYpi yKpaiH-
CBKOI, POCIHCHKOI, MTOJILCHKOT Ta aHMIIIHCHKOT MOB.

[TocraBnena mera nependoavae BUPILICHHS HU3KH 3aBAAHb:

— BUSBUTH crienu(iky mparMaTuvHol OIHKK y cdepi Gppa3eosaoriuHoro
3HAUEHHSI IEPECYBaHHS;
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— JOCIIUTH TparMaTuky (ppa3eosoriyHuX OJMHUIIL aHAJTI30BaHUX MOB
3 OISy Ha CHPUSTIMBICTD /HECIPUATIUBICTD (3 OOKY JIOIUHU, MOMIT, CH-
Tyauii);

— 3’sICyBaTH MparMaTuvHi 0COOIMBOCTI B KOXKHIH 13 31CTaBIFOBAHUX MOB.

CdopmoBaHi 3HAKK XapaKTEPHU3yUoi HOMIHAIIIT sIK BepOaJibHE BTUICHHS
B3a€MOJIi1 00Pa3HOro Ta JIOTYHOTO MUCJICHHS JIOIMHU BUKOHYIOTh POJIb Kila-
cucdikaropa Ta iHTeprperaTopa KoHuenra pyxy. [lpu ipomy Buu kinacudixa-
1ii BU3HAYAIOTHCSI ICHYIOUOKO Y CB1IOMOCTI CITKOIO KOOPJIMHAT, sIKa JTOTTOBHIO-
€TBHCS 1 yTOUHIOETHCSI MOBHUM BTIJICHHSIM 1, y JaHOMY BHIIQ/IKy (ppa3eosioriy-
HUMHK ofmHHLIMH. Ppazeonorizmu TeMaTndHoi Tpynu «Pyx» npoananizoBa-
Hi B aCHEKTi NparMaTuYHoOl OLIHKHU — CIIPUSTIAUBICTD (3 OOKY JIIOIMHU, O],
curyarii), pe3yJabTaTUBHICTb, BUT0/1a, KOPUCTh, HEOOX1IHICTh, IPUAATHICTb.

Tak, cema «cnpusIIMBICTD 3 OOKY CUTYaIil» NPUCYTHS B YCTAJIEHUX 3BO-
potax: ixamu nonymxor, ixamu c60€H0 MAWUHOK, C80IM X000M // examb Ha
NONYMHOU,; exambv c80ell MAWUHOLL, c8oum xodom // jecha¢ swoim / wlasnym
samochodem // ride and tie.

Y MOBHIH NpaKTHILli 3aKPIIMJICHO TO3UTUBHE CTaBJICHHS MOBIS JIO BHIIE-
HaBEJICHUX (PPa3eosIori3MiB i BIAMOBIIHO — MO3UTUBHUK BIUMB 11X PO Ha
Hocist MoBH. OCOOJIMBO 1€ XapaKTEPHO JJIsl yCTAJICHOTO 3BOPOTY iXamu c0im
MPAHCROpMomM (MawuHo0, rimakom) Tomwo. B ycraneHoMy cIoBoCHONyYeH-
Hi ixamu na maxci // examv Ha maxcu // jechaé taksowkq cema «CrpusTIu-
BiCcTh 3 OOKy cHUTyamii» (IIBHIKO, KOM(OPTHO, 3pydHO) MEPEXPEIIYEThCS 13
CEMOIO «CHPUSTIMBICTD 3 OOKY JIFOIUHI (JOPOTO, HEBUT1IHO, ajie KoM(popT-
HO 1 IIBUJIKO), TOMY IIparMaTh4Ha OILliHKa KOJIMBAETHCS B MEXKaxX BiJ IIIrOca
JI0 MiHyCa 1 HaBIaKH.

Cewma, «1110 npezcraniisie iH(GopMalito Npo CycrniibHe BU3HAHHS peatii sik
MMO3UTHUBHOI» [0, . 12] HE3aJICXKHO Bijl CIIPUATIMBOCTI — HECIIPUSITIIMBOCTI 3
00Ky cuTyalii, MICTUTbCS Y (DPa3eONOTIYHUX OJMHULISX JIemimu aimaKom,
ixamu noizoom // nemems camonemom, examo Ha mempo // lecie¢ samolotem,
Jjecha¢ autobusem / autokarem, jecha¢ metrem.

HerarnsHa koHOTa1list (HECTIPUATIUBICTS 3 00Ky nozii 1 cuTyarii) 3a06aps-
JIFOE CMUCJIOBUH 3MiCT (hpa3eoiori3MiB ixamu asmocmonom, ixamu 3atiyem,
6epxom Ha naauyi // exames agmocmonom; examo 3auyem, Hd c6oux 08ox //
Jjezdzi¢ na gape // ride the wild mare.

Bucokuii cTyninb pe3ylbTaTHBHOCTI € eIeMEHTOM IparMaTHYHOro 3Ha-
YEeHHS HACTYIHUX (hpa3eosIori3MiB: zuimamu Ha 0OHill HO3l; Opamu Ho2u Ha
nieui; // Gpame HO2U 6 PYKU; MUamMbCsl HA 6cex napax // na catego naciskac,
brac nogi za pas // to run before the wind; full steam ahead, like a blue streak.
Ie 3HayeHHs 00’ €AHY€ETHCS 3 KOMIIOHEHTOM, SIKMH HECE MO3UTHBHY OLIHKY
Il inuBigyyma 3 60ky coriymy. 1o crocyeTbest ycraneHux 3BOpOTiB Oiemu
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cmopu 20106010 // bexcamov croms 2on08y // pokazac plecy // full tear, To BU-
COKa PEe3yNbTaTUBHICT [T OI[IHIOETHCS COLIYyMOM HET'aTHBHO, SIK METYIIUINBI,
HEKOHTPOJILOBaHI Cy0’€KTOM HeoOauHi Jil.

Jlo nparMaTiKH ycTaieHoro 3BOPOTY ixamu Ha Mempo // exams Ha Mempo
// jecha¢ metrem BITHOCSATBCS Taki HOrO KOMIIOHEHTH 3HAYEHHSI, SIK «Pe3yIib-
TaTUBHICTBY (IT1JI3€MHI MOT3/1M XOAATH 3a y’KE TOUHO BUBIPEHUM rpadikom) i
oB’si3aHa 3 HElo BUrozia (Yac, BUTPAueHUH Ha TPOi3]] y METPO MOYKHA JIETKO
1 JIOCUTh TOYHO BUPAXyBATH; MOXKHA JICTKO 3MIHUTH HAMPSIMOK 1 MYHKT MPH-
3HAYEeHHS y pa3i MoTpeOH; BUKIIOYECHI MEPENIKOIH, OB’ s3aHl 3 Ha3eMHHUM
TPAHCIIOPTOM).

Takum € cTaBjaeHHS MOBIS JI0 peaii, MO3Ha4YEHOT BHUIE3TaJaHUM CJIO-
BECHUM KOMIUICKCOM. llell KOMIOHEHT € 00O0B’S3KOBUM (TIOCTIHHMM) eie-
MeHTOM wi€l (pa3eonoriyHol OJUHMUII, NPOTEe MparMaTuyHa OLiHKa MOXeE
MaTH CUTYyaTHBHHI XapaKTep, OCKUIBLKHM BOHA € BIIOOPaKEHHSIM CIIPUIMaHHS
cutyalii B {JIoMy 1 0COOJIMBO NPaBMJI MOBEIIHKH 1HIUBIyyMa 30Kpema. Y
3aJIeKHOCTI Bifl IEBHOT cUTYyallii («KHEMOXJIIMBICTh BUOOPY»: ixamu Ha maxci
// examv na makcu // jecha¢ taksowkq) cema «BUTOIA» MOXKE 3aMIHIOBATUCS
CEMOIO «HEOOXIHICTb», «BUMYIICHICTB, SIKa Ma€ IMIUTIUTHUH XapakTep i
HE € BU3HAYAIOUUM KOMITOHEHTOM 3HA4YCHHS. SIK ONUH i3 JOMIHYIOYHX KOM-
TIOHEHTIB MOPYY 13 CEMOIO «BUCOKHI CTYIIHb Pe3yJIbTaTUBHOCTI», y (pase-
OJIOTIYHUX OJIMHMILIX HasBHA CeMa «HEOOXIJHICTbY», KOTpa i 3yMOBIIIOE MO-
TIePEIHIO, TIOP.: 71 AMamuy HAKUSAMuU, K npuneve, mo gmeye // nycmumaucsi 6
no2oHI0, cmamvieams yoouku, // rzucic sie do ucieczki; ile sit w nogach // cut
and run; make an exit.

Jluie «HEOOX1MHICTBY SIK JIEMEHT MOJAIbHOCTI (0e3 BKa3yBaHHS Ha pe-
3YJABTATHBHICTh) MICTUTBCS Y (hpa3eonoriaMi obousamu / obmupamu nopoau
// 06busams nopoeu // live on one's doorstep — “HeomqHOPa30BO 1 6araro xo-
JIUTH TI0 1HCTAHINIAX 3 KIOMOTAHHAM ", X00Uumu no iHCmanyisax // Xxooums no
uHcmanyusim; monmamu yobomu // monmamo odawmarxu // deptaé za czym
(czego) — «XOANTH, TOOUBAIOYNCH YOTOCHY.

[To3UTHBHO OLIHIOETHCS SBUILE, TIO3HAYCHE (hpa3eosiori3aMaMu cami HO2U
Hecymu KOTro // camu Hoeu Hecym (CIPUSTIUBICTD 3 OOKY JIFOAMHM), 1, BIIO-
BiJTHO, MIO3UTUBHUI BIUTUB 11 Ha HOCIiB MOBH. Taka >k iHTEJICKTyaJlbHA OIIHKA
MICTUTBCS Y MeTahOPUIHOMY 3BOPOTI Jiemimu Ha KPUIax KOXauHs // iemens
Ha Kpolibsix aobsu // na skrzydlach milosci // tread on air — “mBHIKO, JeT-
KO 1 paJiicHO pyxarucs, mocrimary’” (CIpHATIMBICTh 3 00Ky 0co0M i cHuTya-
uii). | HaBnakm, HEraTMBHY OIIHKY (HE3a/I0BOJICHHSI) MICTATH (ppa3eosorizMu
uyopm nece koo // uepm necem koeo // czart / licho / kogo niesie / diabli kogo
przyniesli; weuokuil sik i1y niysi; 6ieae, sk CONOHUL 3a€yb // 8bLOEIbI8ANb HO-
2amu Kpenoeiis — «ATH HETIeBHUM KPOKOM, ITOXUTYIOUUCh, HETIEBHOIO XO/I0I0).
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3a3BHYall HEraTUBHO OIIHIOIOTHCS COLIYMOM TaKi MPOSIBU PYXY JIFOAMHHU 1
croco0iB ii mepecyBaHHs, K:

— XaOTHYHICTh, HEBPETYJIbOBAHICTh PYXIB: 5K oumaninuu oiemu, Oieac sk
ownapenuii // latac jak kot z pecherzem // to run like scalded cat;

— parToBiCTh, HCOUIKYBAHICTh: CKOYUMU MO8 YoicaneHull // wyskoczy¢ jak
spod ziemi; wyskoczy¢ jak Filip z konopi // like a horse on fire;

— B’SUTICTh, YIIOBUIBHEHICTD IEPECYBAHHS: HAYe COHHA MYXd, XOOUMU 5K
cnosuoa // rusza¢ sie jak mucha w smole; chodzi¢ jak struty // as slow as a
snail; hardly put one foot in front of the other; go at a walk;

— HCBIICBHEHICTh, HE3rPAOHICTh PYXIiB MEPECYBAHHS: SIK HA WpPyOax xo-
Oumv,; SIK HA X00YIs1X X00umb // Kax kopoea Ha avoy // like a cow in a china-
shop;

— raJaciiiBiCTh, HCBrAMOBHICTh; BHCOKA «3BYYHICTHY TEPECYBaHHS: XO-
Oumu X00YHOM, MOYHICIHbKO, 5IK V HAuOMY caoKy («rallaciiuBe, XaOTUYHE
nepecyBaHHs JiTeH, OiraHuHa 1 METYIIHS» — KaMepHUil (ppa3seosorizm) // xo-
Oumv X00YHOM, MONAeUlb KaxK CIOH,;

— MepecyBaHHs 0€3 METU: Xo0umu 3 Kyma y Kym // CIOHAmMbCs (X00umy)
u3 yena 6 yeon // mierzy¢ kqty;

— IIPOTHIIPABHICTH II€PECYBaHHS, PYXY: iXamu Ha YepsoHe cimio, ixamu
3atiyem // exame Ha KpacHulil (céem); examow 3auyem // zakaz plywania; zakaz
wstepu,

— TpUBaJia BIJICYTHICTh YW 3HUKHEHHS Cy0’€KTa BHACIIJOK HOro mepe-
CYBaHHsI y IIPOCTOPI: nitt08, 5iK pax no Opisncoici // Kaxk 6 600y KaHyil, KAK 3a
cmepmbio nocviiams // jak za Smiercig chodzi¢; jak kamien w wode // go to
hell; gone for a holiday.

HeraruBHa OlliHKa y 3HAYCHHI XapaKTePOIOTiYHUX yCTAICHUX OJAWHHUIb
31 3HAYEHHSIM NIepeCyBaHHs JOMIHY€ B ITOPIBHSHHI 3 O3UTHBHOIO OLIIHKOIO.

[Iupoke KOO SIBHUIL, WO BIAHOCSATHCS IO MParMaTHKU (pa3eosorizmy,
— eMOIIiliHI, eKCIIPECUBHI, OI[IHOYHI, MOJaJIbHI KOMIIOHCHTH 3HA4YCHHs (Be-
31HHSL — HEBE3I1HHS, CIPUATIMBICTH — HECIIPHUATIUBICTD, PaliCTh — I€4alb,
CXBAJICHHS] — HECXBAJICHHI, JI00pe — MOraHo, BUPa3HO — HEBUPA3HO, IHTCH-
CHBHO — MJISIBO, PE3YyJITaTUBHO — HEPE3yJILTaTHBHO, HEOOX1THO — O3 CEeHCY,
000B’SI3KOBO — HEOOOB’SI3KOBO TOIIO), — MAIOTh OE3yMOBHO YHIBEpCalbHUI
XapakTep, SIK 1 B3arajii OUIbIIiCTh ceM. Xoya X peajizalis y pi3HHX MOBax
CTBOPIOE JOCUTH CKJIAJIHI 1 TUBOBIIKHI BITHOIICHHS [2, ¢. 312].

Cepen (pazeonorivHuX OJMHMIB 3 CEMAHTHKOIO IEpPECyBaHHs 3HAYHY
YacTHHY 3aliMaloTh Ai€ciiBHI (pa3eoori3mMu, ToOTO Taki, B IKHX JI€CIIOBO €
HEBIJI'EMHHUM €JIEMEHTOM TX CTPYKTYpH (Micumu 6010mo; X00umu X60Cmom
// mecums 6onomo, b6ezamov xeocmukom // chodzi¢ ogonem za kim / /come
upon one’s heels — «XOIUTH 32 KUMOCh HEBIJICTYIIHO», Oamu GO/ HO2AM;
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Jlemimu Ha Kpuax // 0ame 600 HO2AM, Jlememb Ha Kpblivsx // dawac wolg
nogom, pedzi ktos jak na skrzydtach // break into run, on the wings of the
wind) 1 TaKi, e 1iecaoBo (a0 s CHHOHIMIYHUX JIECTIB) € MOCTIHNM Cy-
MPOBITHUKOM (hPA3CONIOTIYHUX OMUHHMIIb, MTOCTIHUM 1 OTOUYCHHSM, HAMpPH-
KA, Ha yCix (ROGHUX) napax, cmopy 20106010, 31 Cl. MYaTH, OITTH 1 T.iH. //
Ha 6cex napycax (HECTHCh, MUAThCSI U T.11.) // ciomst 20108y (OeKaTh, MUAThCS,
CKakath H T.1.). [leTepMiHytoun 000B’SI3KOBE KOJIO JIECITIB-CYIPOBITHUKIB, ITi
yCTaJieHl 3BOPOTH yTBOPIOIOTh TOW MiHIMaJIbHUI KOHTEKCT, Y SIKOMY peati-
3YIOTBCS €IIEMCHTAPHI 3HAYCHHS (hPa3eoIOTi3MIB 13 3arajibHO CEMAHTHKOIO
TiepecyBaHHsI.

Yumany vacTuHy (hpazeosorii 3 CeMaHTHKOIO IE€pPeCyBaHHs CKJIaIaloTh
JI€CITiBHO-TIPONIO3NIIHHI (hpa3eosori3Mu, MmiJ SIKUMH PO3yMIEMO BCIIJ 3a
A. MoOTKOBUM Taki 3 HUX, KOTPi 32 CBOIM 3HAYCHHSIM BUPAXaIOTh [0 a00
CTaH, CTPYKTYPHO OpraHi3oBaHi sIK pe4eHHs (3a3BMYall JIBOCKJIAJOBI) i 3a
CBOEIO CHHTAKCHMYHOIO (DYHKIIIEIO B PEYEHHI BUKOHYIOTH POJIb NpeauKara [5,
c. 8]: 6oe Hece KOTO // D02 Hecem KOTO; MOAbKO €20 U GUOEU, Cl1ed NPOCHIbLIL.

VYce pi3HOMaHITTSA NparMaTHYHUX OLIHOK Yy KOJIi (hpa3eoioriuHoil rpynu
31 3HAYEHHSIM TIepEeCyBaHHsI 3BOJJUTHCSI B OCHOBHOMY JIO JIBOX aHTHHOMIH —
CIPUSATIUBICTD — HECIIPUATIUBICTB (IIEPEBaXKHO 3 OOKY CUTYaIlil) IepecyBaH-
HS Y TIPOCTODI, Pe3yJIbTaTUBHICTh — HEPE3YJIBTaTUBHICTD PYXY: ixamu na no-
O00POJCHIT — IXamu Ha nepeminHux, Oiemu 3 yCix Hie — 1edse HO2U GONOYUMUL.

BucHoBkM 3 gocaizkeHHsI i MepCNeKTHBH MOJATBIIMX PO3BiTOK Y
nbOMY HampsiMKy. HarmpaBneHicTe 3HaKkiB 00pa3HOi HOMIHALI, SIKUMH €
(pazeonoriaMu, Ha 30BHIIIHIA CBIT MOJISITAE B TOMY, 110 B HUX 3aKpiIUIO-
€THCS 3MICT MUCIICHHEBHX 00pa3iB 1 BIITBOPIOIOTHCS HAMBaXIIMBIIII Xapak-
TEPUCTUKH PYXY JIIOIMHHU 1 CIOCOOM NepecyBaHHs y peajibHiil (epenycim)
a0o BipTyasbHil AilicHOCTI. 3a3BHYaii iHpopMaTHBHA 1 eKcIIpecUBHA (DYHKIT
3HAXO/SATHCSA B TICHOMY B3a€MO3B’SI3KY 3 JIOMIHYBaHHSIM OCTaHHBOI y Oijb-
LIOCTI CEMaHTHYHO 3B’SI3aHUX CTPYKTYp 31 3HAUEHHSIM rnepecyBaHHs. Oco-
0:1MBO, SIKIIO TX MOYKHA 3aCTOCYBATH JI0 TTOOYTOBOI chepu abo 10 chepu Xy-
JOKHBOT JliTeparypu. B iHmux cdepax, ckaximo, y chepi macoBoi iHpopma-
1ii Ta COLiaJIbHO-TIOMITHYHIH cdepi PYHKIIOHYIOTh ITEpEeBaKHO CTIHKI CIllo-
BECHI KOMIUIEKCH, II0 HECYTh CEMY IHTEJECKTYaIbHOI OLIHKH — HEraTHBHOI
YM IO3UTHBHOI OLIIHKH 3 OOKY COILliyMy — MOPs/ 3 iHPOPMATHBHOIO CEMOIO.

KoHTHHYYM ItepecyBaHHS EPEIOMITIOETHCS B aHAII30BaHUX MOBaxX y Bijl-
MOBITHOCTI JI0 3yMOBJICHOTO BUOOPY MOBHOT'O Marepiaity sik 3aco0amu camoi
MOBH, 10 3aJIKHUTH BiJ] BIACTHMBOCTEI caMOl MOBH, TaK i Bi/i IPHPOIHO-EKO-
HOMIYHHX Ta COIiaJbHO-ICTOPHYHHUX OCOOIMBOCTEN ICHYBaHHS TOTO Y1 TOTO
eTHocy. BinmoinHo, cTiiiKi ciioBecHI (OpMYIH 31 3HAYCHHSIM NE€peCyBaHHS,
110 MEPEBTUIIOIOTh PEaIbHUM CBIT Y CBIT 1JIeH, Y CBIT JyXOBHOCTI, MICTSTh
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KyJIBTYPOJIOTIYHI BIIOMOCTI HE TiJIbKM BU3HAYE€HOI MOBHOI CIIJIBHOTH (Halli-
OHAJIbHO-CIICIU(IUHE CIPUAMAHHS TIEPECYBAHHS JIFOAUHU): X0Oumo 5K JIUH
no Oy, xmapow cywymu, mosuemvcs, ik Cugxo y nekii // 600umv xopo-
600; e30umv 6 Tyny co ceoum camosapom, aje i KylnbTypoJIOTi4YHI BiZIOMOCTI
3arajibHOJIIOZICEKOr0 Xapakrepy (iHTepHalioHalbHi, MidosoriuHi obpasu i
(anTa3il, OB’ s3aHi 3 PYXOM (Yopm Hece K020 // uepm Ko2o Hecem, K OHCUH
3 MISIUKY // KAK OJHCUHH U3 OVIMBLIKLL).
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The article analyzes the phraseological units with semantics of movement regard
to their pragmatic willingness, pay attention to the emotional component of figurative
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expressions depending on ilokutyve communicative purpose and functions of the
recipient.
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VK 821. 161. 2 Oxkcana Creapox (/[pozoouu)

JIO TINTAHHSA PO JEPUBAIIIMHUM ITOTEHIIIAJI
1 JEPUBAIIIMHI THTEHIIII TBIPHOI'O CJIOBA
(Ha marepiaJi JTOKATUBHUX IMEHHHKIB)

Y emammi posxkpusaemuvcs nonammsa oepusayitinoi inmenyii meipno2o cio6a sxk
@DYHKYIOHANLHO CRPAMOBAHOT CeMaHMUYHOI OOUHUYI CTOBOMBOPY, A MAKOIC BU3HA-
yaemvcs micye i YHKYIl depusayiuHux iHmenyill y cmpykmypi c10860meopuo2o npo-
yecy.

Knrwuosi cnosa: depusayitinuii nomernyian meipHoeo c106d, 0epusayitini iHmeH-
yii, noxione ci060, CMpyKmypa Cilo80meopuo20 npoyecy, 8iOHOWeHHs MOMuUeayii,
C080MBIPHA CeMAHMUKA.

AKTyaJbHiCTH MPo0GJeMHu. Y pycili cydacHOi KOTHITHBHOI JITHTBICTHKA
JIOCITI/PKEHHST CJIOBOTBOPYMX MPOIECIB B OCTAHHI IIOHANMEHIIIE J1BA AECATH-
JITTS XapaKTepU3yIOTHCS 3MIIICHHSIM aKIEHTIB 3 JepHuBalliifHoro (opmManra
Ha TBIpHY OCHOBY 1 BUBUCHHSI CUCTEMH JICPUBATIB, 00’ €THAHUX CIUIBHICTIO
TBIPHOi OCHOBH. A BiJITaK — CTBOPEHHSI TUIIOJIOTI CIIOBOTBOPY 3 OMOPOIO Ha
TBIPHY OCHOBY SIK THITOJIOTi3yI0uHi (pakTop. 3aKOHOMIPHICTH PO3BUTKY TaKo-
TO acCTeKTy JIOCII/KEHHS CIIOBOTBOPY 0a3yeThCsl HAa HEOOXiTHOCTI BCeOiuHO-
T0, KOMIUIEKCHOTO BHBYCHHS CJIOBOTBOPYHX IPOIIECIB, SIKE BPAXOBYE POJIb 1
(yHKIIOHATbHE HAaBaHTAXKECHHS SIK AepHUBaIifHOTO (POpMaHTa, TaK 1 TBIpHOT
ocHosu. Ilpu oMy (yHKITIOHaTPHE HABAHTAKCHHS TBIPHOI OCHOBH CTa€
BH3HAYAIBHUM (DAKTOPOM.

AHaJti3 0CHOBHHX Jociikenb. 1lle Ha mouarky 60-x poKiB MHHYIIOTO
CTOJITTSI OCHOBOIIOJIOXKHUK Cy4JacHOi YKpaiHCBHKOI JepHBaTOIOTIYHOI IIKO-
mu 1. KoBanuk 3a3HadaB, 10 y JOCIIUKEHHAX Cy(IKCAIBHOTO CIOBOTBOPY
OCHOBHA yBara 3BepTaeThcs Ha cydikcu (cydikcemn), posi TBIpHOI OCHOBH
— 0a3eMH — JIOCIITHUKH HE BPAXOBYIOTh, @ YTBOPEHHSI HOBOTO CJIOBA TIOPS
3 IHIIMMH YHHHUKAMH TPYHTY€EThCS 1 Ha KaTeropiajibHili CEMaHTHUII TBIPHUX
OCHOB BIJIMTOBITHUX JICKCHKO-TpaMaTHYHAX KJaciB ciiB [6, 6-7]. Hakpecie-
Hi YYCHMM HIISIXHM JOCIIDKEHHS CIIOBOTBOPYHMX MPOLECIB PEai3yroThCs B
CydJacHil yKpaiHCBbKili MOBO3HaBYil HayIi Y po3poOlli OCHOBOILCHTPHUYHOTO
(710riKO-HOMIHATHBHOTO) ACIEKTY BUBYEHHS cioBoTBOpY (B. Ipemiyk, P. Bau-
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